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Halk Kalttara Acisindan
Divana Lugati’t-Ttrk

Erhan Capraz*

“Bu kitap degil, Tiirkistan iilkesidur.
Tiirkistan degil, biitiin cthandw:”
(Ali Emiri Efendi)

1. Giris

Divénii lugaii’t-"Tiirk, Robert Dankoff’un belirttigi tzere, “Orta Asya ta-
rihi ve etnografyasi i¢in canh bir kaynak ve Islami dilbilim kiltiirtiniin
yegane 6rnegidir.”! Dankoff, eserin esas kiymetini ise soyle agiklar:

“Biitiin bunlar Orta Tiirk¢e hakkindaki ilk bilgilerdir. Onlar bir usta
tarafindan ‘bir alan aragtirmasi’ ile ‘Allah’in g6ziinde Tturklerin ts-
tinliigiini gostermek’ icin ve Miisliman olmayan Ttrklere dili ve
de Turk kardeslerinin geleneklerini 6gretmek amaciyla toplanmugtir.
Ashinda, Kaggari, Arap filozoflarinin Hicri 1. yiizyilda Araplar igin
yaptiklarini Thirkler igin yapmay1 bagarmistir: Organize olmak, dil-
lerini, soylarim ve kiltiirel gelenekleri agiklamaktir.”?

Dog. Dr., Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi, erhancapraz38@gmail.com,
https: //orcid.org/0000-0001-8705-4981.

1 Mahmid el-Kasgari. Turk Siveleri Ligat (Divani lugéti't+Tirk). haz. Dankoff, Robert - Kelly, James vd. cev.

Ersin Teres (USA: Harvard University Press, 1982), 63 (Ersin Teres, Divanu ligatitTirk ve Budist Uygur Me-

tinlerinin Sézvarlig Bakimindan Karsilastinimasi. istanbul: Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitis,
Yiiksek Lisans Tezi, 2006 icinde).

2 Dankoff - Kelly, Mahmid el-Kasgari, Tirk Siveleri Ligatr (Divénii lugéti‘t-Tiirk), 77.
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Bu baglamda Kaggarlh Mahmud, 1074’te eseri yazmakla sadece Tiirk
dilinin ilk s6zligint hazirlamakla kalmanng, Tirk toresinin esasini be-
lirleyen hususlari da bir araya getirmistir. Dolayistyla s6zlikte Turk halk
kiltirtiniin temellerini de bu tére esasinda ele alip degerlendirmek el-

zemdir.

Toreli Turk Edebiyat'min® da esasim teskil eden tore, sozlikte “tore”
seklinde ve “an’ane” (DLT, 411) manasinda kullanilmigtir.* Toroniin
hakikatimi belirleyen “t6z” ise yine sozliikte “halk” (DLT, 376) ve “asil,
kok, esas” (DLT, 376) manalarina gelmektedir. Sozliikte téréniin bir di-
ger manasmun ise “baskose” (DLT, 411) olmasi aslinda kelimenin halkin
hakikati dahilinde makaminm da tebartiz ettirmest bakimimdan hayli dik-
kat ¢ekicidir. Dolayisiyla eserdeki kelime ve kavram evreninin tamamen
Cenab-1 Hakk’in “halk” etme kudretine bagh olarak “t6z” ile “t6r6”
arasinda vicut buldugunu rahathikla ifade edebiliriz. Nitekim Kaggarh
Mahmud’un da eserinin mukaddimesinde kendisini béyle bir sozlugu
hazirlamaya iten baghca amil olarak Hz. Peygamber’in (s.a.s.) “Tturk
dilini 6greniniz; ¢linkii onlarin uzun siirecek egemenlikleri vardir” sek-
lindeki -hadis olarak kabul ettigi- bir soziine atifta bulunmas: onun bu
hakikate ne derecede buyiik bir baghlik gosterdigini acikga ispat eder.
Diger taraftan tim Téreli Turk Edebiyat: eserlerinde oldugu tizere ese-
rin Besmele, Hamdele ve Salvele ile baglamast da bunun Téreli bir ede-
biyat eseri oldugunu acikca ortaya koyar. Ayrica Kaggarlinin eserinde
donemine dair hikmet ve hakikat aktariminda daha ziyade giir, recez,
hikmet ve ataséziinun imkan ve kabiliyetlerinden faydalanmas: da bu
hususu biytk 6l¢tide teyit eder. Zira Toéreli dairede her tirli aktarimin
esasint bitytk 6lctide siir belirlemektedir.

Kaggarl, tam manastyla T'éreli bir sozlukbilimci olarak dini-manevi gii-
cunii yukarida aktardigimiz hadis-i serifin iktidarindan alirken diger ta-
raftan yagadign donemde daha ziyade edebi ve kiiltiirel alanda etkili olan

3 Toreli Tirk Edebiyati tabirinin mahiyeti hakkinda bk. Abdiilkadir Daglar, “Edebt Tére Catisi Altinda: Toreli
Turk Edebiyat”, ISLARA Uluslararasi islam Aragtirmalari Kongresi Bildiri Kitabi, ed. Erdem Can Oztiirk (An-
kara: Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Yayinlari, 2022), 100-115.

4 Yazida Divén'dan yaphgimiz tiim alinfilarda Mustafa S. Kacalin ve Mehmet Olmez'in hazirladiklari eserden
yararlanilmistir (Kasgarli Mahmud, Divanu lugéti+Tiirk, haz. Mustafa S. Kacalin ve Mehmet Olmez (istanbul:
Vakifbank Kiltir Yayinlari, 2023). Dolayisiyla parantez icerisindeki sayilar eserin sayfa numarasini gster-
mektedir.
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gucli “mecmua gelenegi”nin de hi¢ stiphesiz eserin nesv @i nema bul-
masindaki katkist buytikttir. Mesela Firdevsi de tnlii Sehname’sini aym
yuzyll icerisinde yazmustir’ Yine Arap dili ve edebiyati alimi Ahmed
b. Muhammed el-Meydani’nin (6. 518/1124) Arap atasozlerini alfabe
sirasina gore dizip acikladig, alanindaki en buyiik eseri Mecma ‘u’l-emsal
adl eseri de bu dénemde kaleme almmistir.® Dolayisiyla Kaggarli'nin
dogrudan s6z konusu mecmua gelenegine de bagl olarak tpki Fir-
devsi’nin Sekndme’de mesnevi tizerinden yaptigini kendisinin de sozliik
tizerinden gergeklestirdigi rahathkla ifade edilebilir. Tabii Dankoff’un
belirttigi tizere Ortacag’da Arap sozlikculik geleneginin bitytk 6lgt-
de kemale erigmis olmasinin da bunda buytk bir tesiri vardir.” Nitekim
1yl bir dil alimi olan Kasgarhi'min da Tirkistan’da baglayip daha sonra
Bagdat’ta da devam ettirdigi medrese egitimi esnasinda eserinin teo-
rik altyapisini hazirladigr da dogal olarak ifade edilebilir. Kasgarli’nmin
eserinde ortaya cikan bu gayret, diger taraftan immet bilincine dayal
millet kimligini pekistirmeye déntk bir fiil olarak da distinilebilir. Fa-
kat buradan sadece suubi bir biling ¢ikarmak kanaatimizce beyhude bir
cabadir. Zira Kaggarli i¢in her haliikarda aslolan “tére”dir. Dolayisiyla
biz meseleye tére merkezli bakamazsak hakikati 1skalayarak sadece ger-
¢egin suretinde kalabiliriz.

Bu baglamda, eserdeki ayni zamanda tor6 ve téze de doniik olan kelime
ve tabirleri daha yakindan ele almaya gecebiliriz. Fakat elbette malim
oldugu tizere tim bunlan tek bir yazinin simirlart déhilinde ele almak
mumkiin degildir. Dolayisiyla asagida belirledigimiz temel baghklar al-

tinda daha derinlemesine ¢aligmalar da yapilabilir.

2. Toreli Lisan

Eserde, halkin (t6z) t6rosinii belirleyen hususlar arasinda, elbette bir
sozliik olmas: hasebiyle ilkin dile (lisan) ait unsurlar yer almaktadir. Bu

husus ise glinimtzde daha ziyade etimolojinin sinirlar: dahilinde deger-

5 Mehmet Kanar, “Firdevsi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1996), 13/125-
127.

¢ Zilfikar Tiiccar, “Meydani, Ahmed b. Muhammed”, Tirkive Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 1996), 29/501-502.

7 Dankoff - Kelly, Mahmid el-Kasgari, Tirk Siveleri Ligatr (Divénii lugéti‘t-Tiirk), 77.
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lendirilmektedir. Nitekim Dankoff da eserdeki bazi 6nemli kavramlarin
halkin etimolojisine dayanilarak anlatildigini belirtmektedir.?

Dankoff’un da vurguladig: tizere Divdn’da etimolojinin 6zellikle “T'iirk-
men” maddesinin aktarimi esnasinda gecerlilik kazandigr goriilmekte-
dir.? Kéaggarh, maddeyi agiklarken “Onlara Tiirkmen deniliginin soyle
de bir hikayesi vardir” dedikten sonra Tirk destan kahramam Su ile
Zilkarneyn (iskender) arasinda gercgeklesen savastan bize bir kesit su-
nar. Hikayede Su’nun taktik icab1 geri ¢ekilisi esnasinda iki boyun (=Ha-
lag), orada kalip bekledikleri i¢in kendilerine “kal a¢” denilerek daha
sonra “Hala¢” adim aldiklar1 anlatihr. Zilkarneyn’in Tirk iline geldigi
sirada bu toplulugun Tirklerin ayirt edici isaretlerini tagidiklarim go-
riince hic¢ sorup sorusturmadan “Ttrk manend” (Turk’e benziyorlar)

demest tizerine de bu adin o giinden bugiine onlarin ad olarak kaldig

belirtilir (DLT, 470-471).

Yine Afrasiyab’m (Alp Er Tunga) kizi Kaz'in adi agiklanirken de
“Kazwin sehrinin kurucusudur. Ash ‘Kaz’in oyunu’ anlaminda Kaz
oynidir; ¢iinkii Afrasiyab’in kizi orada oturup oynarmus” (DL, 385)
denilerek de “Kaz” adimin etimolojisi bize aktarilir. “Ordo kent” (DLT,
89), “Uygur” (DLT, 83) ve “altun kan” (DLT, 74) yer isimleri ile “Cigil”
(DLT, 179) Tirk kavim admin agiklanmasinda da efsanelere bagh aym
etimolojiden faydalanildigr gorilir. Hig stiphesiz bu destan ve efsaneler,
dogasi geregi Tirklerin yere (bolge) olan aidiyet bilincini daha da fazla
pekistirmistir.

Kaggarh, Divdn’da farkli baghklar altinda ve art arda siraladigy “el” keli-

9 ¢

mesinin “vilayet”, “avlu

bR

, “iki htikimdar arasinda barig anlagmasi” ve
“at” manalarina geldigini belirtirken “at” manasma gelen “el” kelimesi
i¢in “at anlaminda kullanilan bir isimdir. Ctnka at, Turk’in kanadidir.
Bu kokten alinarak atlara bakan seyise de ‘vilayetin bagt” anlaminda ‘el
bagt’ denilmigtir” (DLT, 58) seklinde adeta etimolojiye doniik bir agik-
lama getirmigtir. Hi¢ siiphesiz bunda, “at”in Turk’in hayat tarzindaki
merkezi rolii kilit bir rol oynamigtir. Nitekim Kaggarh da eserinde ilk
atasozunu “kus kanatin er atin (kus kanadiyla er atiyla)” seklinde “at”

& Dankoff - Kelly, Mahmad el-Kasgari, Tiirk Siveleri Ligati (Divénii lugéti‘t-Tiirk), 77.

7 Dankoff - Kelly, Mahmid el-Kasgari, Tirk Siveleri Ligati (Divénii lugéti‘t-Tiirk), 77.
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kelimest i¢in kullanmustir (DL, 53). Dolayisiyla “el” kelimesinin ¢esit-
lenmesine bagh ortaya ¢ikan bu misaller, elbette “kiin (ol!)” (Bakara,
117; Nahl, 40; Al-i Imrén, 6, 47, 59; En’am, 19, 73; Meryem, 35-36;
Yasin 40, 82; Mii’'min, 68) emr-i ilahisi ile Ttrk diline bagh Ttrk diigiin-
ce sisteminin semantigini de agikca ortaya koyar.

Son olarak “tutmag” yemegi de yine Ziillkarneyn’in Dogu seferine bagh
olarak “Bu yemek Zilkarneyn’in zahiresindendir. Ziilkarneyn, karanlhk-
larin icinden ¢ikinca adamlarin yiyecegi azalmug; Zilkarneyn’e agliktan
yakinmuglar, ona ‘Bizi a¢ tutma’ demek olan ‘bizni tutma a¢’, yani ‘Bizi
burada ag¢ tutma. Birak bizi de yurtlarimiza gidelim’ demisler. Ziilkar-
neyn, bilgeleriyle konugmus, bu yemegi gikarmiglar. Bu yemek bede-
nin direncini artirir, yanaklar kirmizilagtirir ve kolaylikla sindirilmez.
Tutmag, yendikten sonra suyundan da ¢okea icilir. Tirkler bu yemegi
gordikten sonra ‘tutmag’ demigler. Ash ‘A¢ birakma’ anlaminda ‘tutma
ac’tr. Iki /a/dan biri atlmigtur” (DLT, 202-203) seklinde etimolojisiyle
beraber aktarilmigtir.

<3910

Tum bu anlatilar, Dankoff’un “Orta Asya Alexander hikaye gelenegi
olarak nitelendirdigi ashnda kadim “Tirk sozlii epik destan gelenegi”
ile iliskilidir; dolayisiyla “destan” ve oOzellikle de “efsane”nin sinirlar
dahilinde degerlendirilir. Yani bunlar, sozlt tarih ve en 6nemlisi de T6-
reli edebiyat bakimidan bize ¢ok kiymetli veriler saglar. Diger taraftan
Kaggarlimin eserinde halkin etimolojisine inecek kadar etkili olan yiik-
sek Toreli motivasyonunu yine yukarida aktardigimiz hadisin smirlar
dahilinde degerlendirmemiz gerekir. Dolayisiyla eserde Tiirk lisani, t6-
reye ait tim incelikleriyle beraber ayrintili bir sekilde aktarilmigtir.

3. Toreli Edebiyat

Toreli Tirk Edebiyati, Cenab-1 Hakk’in “T'6riitmek” (tiretmek-ya-
ratmak) ilkesine bagh gelisen edebi anlayigin genel adidir. Tek toz-
den yaratma, tiiretme ilkesine dayali bu anlayigin en temel niteligi ise

’1\?9 13

“kelami”, yani “sifahi”,
rin tozi sayilan ilk téz Allah’in “kin” (ol) kelamu, soziidur ki Hakikat-1

sozlii/sozel” olmasidir. Diger taraftan, “tozle-

10" Dankoff - Kelly, Mahmid elKésgari, Tirk Siveleri Ligati (Divanii lugéti'+Tiirk), 77.
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Muhammediyye’ye tekabul etmektedir.”!" Dolayisiyla tiim edebi yapi-
nin esasinda “fitrat-hilkat”, “Hakikat-1 Muhammediyye”, “nizam-ada-
let

bbl

, “hukuk-seriat” ve “6rf” unsurlarindan miitesekkil olan “hakikat
alanm”na'? baglh bir tegekkil ve tekemmiil siireci yasadigr gorillmektedir.

Bu baglamda Kaggarli'nin esert, ilk olarak “Divan” adini almasiyla T6-
reli bir karakter arz eder. Zira Téreli Tiirk Edebiyati’'nda Divdn ads, keli-
menin 6teden beri kazandig1 “meclis, defter, divan kalemi, divan katibi,
divanhéne, ayak divani, Hak divani, divan durmak” gibi “lugavi” ve
“1sti1dhi” manalari ile bir “divan istiaresi” olugturmusgtur. Dolayisiyla da
kelimenin bir isim olarak, “gelenckte 6teden beri var olagelen ve gelene-
gin suuralt: ile aktarilagelen bir ‘ezeli hiyerargi’ tasavvuruna tekabiil ve
tetabuk ettigini soéylemek miimkuindiir. Ezeli olan, Allah’tur, ebedi olan
da odur; o, Evvel’dir, Ahir’dir de. Her seyin basidir, Allah; ondan gelen
her sey tekrar ona doniicidur. Buyiik kiiciik tiim kainat koca bir meclis/
divan halkasim andirir; meshur tabiriyle ‘habbeden kubbeye’ tiim kai-
nat dairevi bir doniis halindedir. Bu daima donen kainat divaninin bag
ve esas mihveri, Allah’tir. Islam geleneklerine gore ezell hiyerarsi gerce-
vesinde bu koca divanin Allah’tan hemen sonra gelen ikinci temel tiyesi,
onun kulu ve resulit Muhammed’dir, o, Allah’mn habibi, sevgilisidir.”"?
Kisacasi, Kaggarli'nin eseri de “Divan” adi almak suretiyle, -dogal ola-
rak- bagta dil ve edebiyat olmak tizere, bizim de yazida ana bagliklar
altinda degerlendirdigimiz inanc, ahlak, hukuk, tababet, ziraat, mutfak,
oyun gibi hayatin pek ¢ok alaninda gelenege dayal bir¢ok hususu btin-
yesinde barindirmaktadir.

Torenin de esasin teskil ettigl i¢in Divdn’da bir edebi gelenek olarak siir
en bagta gelir. Bu yiizden Kaggarh eserde ne yaptigini anlatirken, “Ttrk,
Turkmen, Oguz, Cigil, Yagma, Kirgiz boylarimin kelimelerini, giirlerini
topladim” (DLT, 33) diyerek “kelime” ile “giir”1 yan yana getirip koyar.

Daglar, “Edebi Tore Catisi Altinda: Téreli Turk Edebiyat”, 102.

N

Hakikat alaninin mahiyeti hakkinda bk. Erhan Capraz, “Hakikatin Hikayesi, Hikayenin Hakikati: Bir Hakikat
Alani Olarak Tiirk Halk Hikayeleri”, ISLARA Uluslararasi islam Arastirmalari Kongresi Bildiri Kitabi, ed. Erdem
Can Oxztiirk (Ankara: Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Yayinlari, 2022), 87-99.

@

Abdilkadir Daglar, “Isimlendirme Hengamesinde Bir isim Savunmasi: Divan Edebiyat”, Hikmet Edebiyat
Dergisi 2/5 (2006), 168.
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Divan’da siir karsihginda kullanilan kavramlar, “kosug (siir, recez, kasi-
de)” (DLT, 172) ve “yir (gazel, sarki)”dir. (DLT, 382). Dolayistyla karsihik-
lari bakilinca ayiricr nitelikleri haiz iki farkl giir tiriintin eserde mev-
cudiyeti s6z konusudur. Ayrica “recez” ifadesi, bu siirlerin aruz 6lgtsi
ile soylendigini de isaret eder.

Divinda “sarki” manas tagiyan “yir”m yammnda, “yirlamak (sark séy-
lemek)” (DLT, 337), “yir kosmak (gazel ve siir soylemek)” (DLT, 235),
“yiragu (galgicy, tirkict) (DLT, 349) ve “kuglemek (sarki soylemek ve bu
arada bazi nagmeler yapmak)” (DLT, 302, 720) gibi kavramlarin mev-
cudiyetine de bakilirsa acikca bu siirlerin bir makam (ezgi) ile séylendigi
gortliir. Ayrica eserde “kopuz (kopuz, ut)’a da (DLT, 168) yer verilmis
olmasi bu durumu acikea teyit eder.

Divin’da sadece “Cucu (Bir Turk sairinin adi)” (DLT, 416) adli bir Ttrk
sairinden bahsedilmesi siirlerin daha ziyade anonim bir karakterde ol-
dugunu ortaya koyar. Alp Er Tunga’ya ait sagunun bir dértligiinin
Divan’da birbirinin gesitlenmesi seklinde iki kerre yazilmig olmasi ise bu
siirlerin sozlii ve gelenege bagh siirler oldugunu, yani bunlarin Té6reli
Thrk siirinin mahiyetini teskil eden tiim hususiyetleri biinyesinde tasidi-
g1 bize acikga gostermektedir. Aruzlu (recez) siirler ise bu siirlerin tore
esasinda divan siiri gelenegi ile kolayca kaynagarak “bir”legebildigini de
yine bize acik¢a gosterir. Elbette “kiig” kelimesinin “siirin 6l¢iisii (aruz)”
yaninda “sarkida nagme” (DLT, 379) manasma da gelmesi dogrudan
bunlarin bir makama bagh icrasini akla getirmektedir.

Toreli Tiirk giirinin gu ana kadar bize gelen en eski misallerine sahip
olan Divdnu lugat’t-Tiirk’te toplam 764 dize mevcuttur.'* Bu yontyle de
eser Talat Tekin’in belirttigi tizere, “zengin ve egsiz bir eski Ttrk giiri an-
tolojisidir.”"* Ayrica bu giirler, Tiirk maneviyatini tayin etmek bakimin-
dan da bize oldukca kiymetli firsatlar sunar.'® Cinku bu siirler, ele aldigi
turli mevzular tzerinden bize dogrudan hikmeti agilar. Bu baglamda

4 Talat Tekin, XI. Yizyil Tirk Siiri: Divanu ligati'tTurk teki Manzum Pargalar (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
2017), V.

5 Tekin, XI. Yizyil Tirk Siiri, V.

16 Carl Brockelmann, “Eski Tirkistan Halk Edebiyat”, Dériilfinun Edebiyat Fakiiltesi Mecmuasi (Segme Maka-
leler). haz. Mehmet Samsakgi - Sevim Giildiirmez (istanbul: istanbul Universitesi Yayinevi, 2022), 22.
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kanaatimizce Divdn’daki siirlerin “hakikat alani”m1 Hz. Peygamber’in

(s.a.s.) su hadis-1 serifi belirler:

“Surast muhakkak ki beyanda sihir vardir, suras: da muhakkak ki giirde de
hikmetler vardir.” (Ebti Davud, Edeb 95, 5011; Tirmizi, Edeb 63, 2848).

Kaggarh da Divan’mmdaki “Ben bu kitab1 abece harfleri sirasiyla tertip
ederek hikmet, seci, atasézu, siir, recez ve nesirlerle stisledim” (DLT, 34)
seklindeki ifadesiyle ashnda bu hususu da agikca izhar eder. Yine her
bir kelime 6begi i¢in obtirlerinin kendisinden tiiredigi kokii esas aldigini
belirtirken de “ctinkt hikmetler, uzun olanmn kisalalmasiyla giin yiiztine
cikar” dedikten sonra, “T'irklerin vak’alar hakkindaki bilgi ve sezgileri-
ni dile getirmek icin soyledikleri siirleri, delil olarak esere serpistirdim”
(DLT, 35) demek suretiyle de siirlerin sézliikteki iglevini acikea dile geti-
rir. Yani bu giirler, bir taraftan Tirklerin “bilgi” ve “sezgi”lerini ortaya
koyarken diger taraftan bize hikmet ve hakikatin (t6re) esasini da verir.
Burada hazir yeri gelmisken Divdn’dan bir misal tzerinde bu hususu

ayrica ele almada biytik fayda gortyoruz:

“Emgek: ‘Emek, mihnet, megakkat.” Atasozii: ‘emgek eginde kal-
maz’ ‘Mihnet, yoksunlarmin omuzlarina asili kalmaz.” Bu atasozi,
(...) ‘Gluclugiin yaninda elbet bir kolaylik vardir.’ [in§iréh, 5] ayetine
benzer. Kelime, su dortliikte gecer:

aydi senin udu

emgek telim 1du

yumgar katig udu

konliim sana ytigrik

Sevgilisinin yaptiginin ¢ilginca oldugunu ifade etmek i¢in ona: “Bu
yalgin daglar asarak bizim buralara nasil gelebildin” diye soruyor.
Sevegilisi de s0yle cevap veriyor: “Sensizlik yiiziinden 6yle zahmet-

ler ¢ektim ki yalcin daglar yumusadi, boylece kalbim sana kosarak
geldi.” (DLT, 82).

Yukaridaki misalde agikca goriilecegi tizere kelimenin aktariminda ger-
¢ek (kelime, tore soz), hakikat (ayet) ve siir (hikmet) i¢ ige ge¢mistir. Belki
yukaridaki siir tek bagina aktarilsa idi tiiredi bir agk siiri olarak kabul
edilebilirdi, fakat giir, gergek ve hakikatin i¢ ice gecmesiyle beraber ta-
mamen To6reli bir karaktere burtinmiistiir.
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Divan’daki halk edebiyati 6rnekleri tizerine 1949 yilinda bir lisans tezi
hazirlayan Musaliha Akkay siirleri su baghklar altinda tasnif etmigtir'”:

L. Savas Sirlerr (Alp Er Tonga ic¢in mersiye; Mechul bir kahraman icin
mersiye; Tangutlar ile savag; Evvela esir olup sonra intikam alan yigit;
Uygurlara kars: sefer; Basmullarin seferi; Bagka bir savag destani; Savas ve
kahramanhgi anlatan muhtelif pargalar.); 1. Agk Surlers; 111 Tabiat Suirler:
(Bahar tasviri; Kig tasviri; Yaz ile kig miinazarasi; Clesitli tabiat tasvirleri.);
IV. Av Siirleri (Bir kurt avi; Kus avi; Geyik ve tilki avi.); V. Hikmet, Orf ve
Adet Siirleri (Mala diigkiinlik hakkinda; Faziletin methi; Diinyamn fanili-
g1; Zamanin kotiligii; Neseli olmak; Dinyanin kétiligty; Ticaret; Ailevi
miinasebetler: Idari hayat; Yiyecek hakkinda.); VL. Teessiir Ifade Eden Siirler.

Yukanidaki tasnifte gorildiigi tizere eserdeki giirlerin toplum hayatim
hemen hemen tiimuyle kapsamasi ve Akkay’in belirttigi tizere'® metinle-
rin birbiriyle rabitali olusu, Kasgarli’'nin bu siir parcalariyla tore esasin-
da miisterek bir suur kurmaya calistigini agikca ortaya koyar. Bu yiizden
de eserinde nazim veya nesir bazi metinlerini destan'’ ve efsanelerle®
zenginlegtirmeye ¢ahsmigtir. Diger taraftan, M. Fuad Kopruli’nin®
(1933; 1934: 38) haber verdigi tzere Cahiz’in “Fezaili’l-Etrak”inden
baslayarak Islam Edebiyati'nda Tirkler lehinde pek ¢ok methiye tar-
zinda giirin yazilmig olmasi da Kéaggarli'nin bu suura donitk gayretini
kanaatimizce daha artirmig olmalhdir. Orhan Saik Gokyay’in belirttigi
tizere eserde, “Arap edebiyatina 6zenilerek meydana getirilmig siir r-

9922

neklerine bile rastlanmakta”* olusu da en azindan onun bu gayretini

bize ima eder.

<

Musaliha Akkay, Divan-i lugdti‘tTiirk'deki Tirk Halk Edebiyati Ornekleri (istanbul: Istanbul Universitesi, Ede-
biyat Fakiiltesi, Lisans Tezi, 1948-1949), IIII.

»

Akkay, Divan-i lugdti‘t-Tirk'deki Tirk Halk Edebiyat, IIl.

3

Orhan Saik Gokyay, “Divanu ltgat-it-Turk ve Alp Er Tunga”, Tirk Dili XXVII/253 (Ekim 1972), 56-59.

2

S

Behiye Koksel, “Divani lugati'tTirk'te Yer Alan Efsaneler”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi 11/9
(Sonbahar 2009), 262-249.

2

M. Fuad Képriilii, “Milli Kiiltirimuzin Eski Bir Abidesi Divan-i ligatti+Tiirk”, Cumhuriyet Gazetesi (24 Nisan
1933), 6; M. Fuad Képrilu, “Divan- Lagata'l-Tirk”, Tirk Dili ve Edebiyati Hakkinda Arastirmalar (istanbul:
Kanaat Kitabevi, 1934), 33-45.

2

N

Gokyay, "Divanu lagat-it-Turk ve Alp Er Tunga”, 56.
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Divanii lugat’t-Tirk, siir ve hikmetlerle torenin esasini kurmakla bera-
ber, Toreli “T'iirk siirinin bize kadar gelebilen en eski gekillerini ihtiva
eder.”” Eserde, par¢a parga kosuk ve sagu misalleri 6nemli bir yer tutar.
Yine Toreli Turk nazminda vezin olarak “hece vezni”nin ilk misalleri
de eserde yer alir. Siirler, 5 heceliler bagta olmak tizere 15 heceli tir-
lere kadar uzanan bir vezin hususiyetine sahiptir. Siirlerde, 5 heceliler
serbest olmak tizere; 6 heceliler (3+3/2+2+2), 7 heceliler (4+3/3+4),
8 heceliler (4+4), 10 heceliler (5+5), 11 heceliler (7+4), 12 heceliler
(4+4+4/6+6/7+5), 13 heceliler (7+6/8+5), 14 heceliler (7+7) ve 15
heceliler (8+7) seklinde duraklar (takti) mevcuttur. Nazim sekli itibariyle
“Dértlik” nazim seklinin; kafiye bakimindan da “yarim kafiye” ile “re-
dif” usuliintin yaygin oldugu goriilmektedir.** Eserde “beyit” ve “aruz
olctist” ile recez tarzinda siirlere de yer verilmig olmas1 Kaggarlinmin
dogal olarak divan siiri gelenegine de aginaligim gésterir. Kaggarlh’min
siirdeki bu tavrini da Téreli Ttrk Edebiyati dairesinde degerlendirme-
miz gerekir. Zira T'0reli edebi dairede seklin veya dlciiniin tek bagina
hicbir ehemmiyeti yoktur.

Divénii lugdt’t-Tiirk’teki manzumelerde, “bugtn Tirklerin halk edebiya-
tinda gordiigimiz umumi miusterek seciyeler tamamiyla mevecuttur.”®
Gergekten de M. Sakir Ulkiitagir’in tespitlerine gore, eserde Tiirk etnog-
rafya ve folkloruna ait pek ¢ok husus bugiin de Anadolu’da halk arasinda
yasamaya devam etmektedir. Mesela Boyabad (Sinop) ¢evresinde Bayat,
Dodurga, Karaevli, Badilli (Beydili) ve Ciepni boylar1 arasinda “yug et-
mek” ve “savu (sagu) yakmak™ adetinin varlig s6z konusudur. Yine eski
Turk yemeklerinden olan “tutmag”, “yarma yuga”, “ovmac-ogmac”,
“katma yuga-katlama” ve diigiin adetleri ile ilgili olan “kaling-kalin”,
“sagdi¢” gibi Adetlerin bugiin de halk arasinda yasadigr gorulmektedir.?®
Dolayisiyla eserin strekliligine bagh olarak toreyi aktarma ve yasatma

niteligini haiz oldugu rahatlikla ifade edilebilir.

2 M. Fuad Ksprilu, Tirk Edebiyati Tarihi (Ankara: Akcag Yayinlari, 2003), 98.
24 Koprulu, Tirk Edebiyatr Tarihi, 103-105.
25 Koprilu, Tirk Edebiyati Tarihi, 183.

% M. Sakir Ulkiitagir, “Divan-i ltgati'tTark'tin Folklor ve Etnografya Bakimindan Tetkikine Dair Bir Tecriibe”, Bar-
tin Gazetesi (29 Haziran 1939), 2; M. Sakir Ulkiitagir, Buydik Tirk Dilcisi Kasgarh Mahmut (Ankara: Ankara
Universitesi Basimevi, 1972), 107.
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Yukaridaki ilk bolimde de goruldigt tizere Divdn’da nesir olarak efsane
aktarimimin 6n planda oldugu kabul edilebilir. Nitekim eserde “Oge”
(DLT, 74-75), “barak” (DLT, 172) ve “kulbak” (DLT, 211) kelimelerinin

aktariminda da efsanelere yer verilmistir:

“Barak: ‘Barak, bir cins tiiyli [av] képegi.” Turklerin [eski] inanci-
na gore, kerkes kusu kocayinca iki yumurta yumurtlar ve bunlarm
tizerine kuluckaya yatarmig. Bu yumurtanin birinden barak ¢ikar-
s -ki bu, képeklerin en ¢ok kogam ve en iyi avlayanicir. Obiir yu-
murtadan da bir kerkes yavrusu dogarmis ve bu, onun son yavrusu
olurmus.” (DLT, 173).

Yukaridaki anlatida elbette efsanenin de tabiatina bagli olarak gergek ile
hakikat (inanig) i¢ icedir. Fakat Kaggarli'nin Divdn’da nesir olarak daha
ziyade efsanelere yer vermesi tore dairesinde hakikata olan inancini
agikca ortaya koyar kanaatindeyiz.

Divdn’da “alkig” (DLT, 77) maddesi altinda kelimenin “dua” méanas: ve-
rilmig, fakat bir alkig misaline yer verilmemigtir. “Kargig” maddesi altin-
da da kelimenin “lanet” manas: aktarilmig; daha sonra da “tenri kargist
anin tize” (Allah’m laneti onun tizerine olsun) seklinde bir kargig misali-
ne yer verilmigstir (DLT; 206). Yine “toplu” kelimesi i¢in “kabir” anlami
verilerek kelimeden hemen sonra “topluka tol” (kabir onunla dolsun)
seklinde bir kargis misaline daha yer verilmistir (DLT, 194).

Yine “tapuzgu (bilmece)” (DLT, 216), “tapuzguk (bilmece)” (DLT, 206),
“tapuzmak (bilmece sormak)” (DLT, 255) ve “tapzug (insanlarin bir-

bbl

birini sinadig1 bilmece)” (206) maddeleri ile “bilmece” kelimesine yer
verilmig; maalesef bir bilmece misali aktarilmamugtir. Fakat kelime zen-
ginligine bakilirsa Tirklerde kadim dénemden beri giiclii bir “bilmece

sorma gelenegi”’nden rahatlikla s6z edilebilir.

4. Toreli Ahlak

Kaggarlh Mahmud eserinin mukaddimesinde, “Kaygih ya da sevingli
guinlerinde hikmet yollarinda sdylenmis olan, ilk séyleyenlerin ilk akta-
ricilara, onlarin da baskalarina bildirdigi (ve béylece herkese mal olan)
atasozlerine de yer verdim” (DLT, 35) diyerek Divdn’daki kelimelerin
hikmet ve hakikata acilan kapisinin bizim yeni bir adlandirma ile “tore-
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s6z” adint verdigimiz “atasozleri” oldugunu acikca dile getirir. Bu yiiz-
den eserde 289 toéresoz mevcuttur.

Divdnii lugat’t-Tiirk’teki toresozler tizerine agirhk veren Avram Galanti”/
ve Necip Asim? ise mevzu hakkindaki miinferit cahgmalarinda eserdeki

pek cok toresoziin daha onceki asirlardan da intikal ettigini ortaya koy-
29

oo

muglardir. Dolayisiyla eser, icerdigi “en eski Tirk savlar1” ile ebed-ezel

cizgisindeki torenin stirekliligini ortaya koymast bakimindan da hayli
dikkat cekicidir.

Eserdeki toresozler tizerine 1949 yilinda bir lisans tezi hazirlayan Nevin
Aybars® ise Divdn’da yer alan toresozleri mevzularina gore su basliklar
altinda tasnif etmistir:

L. Anldk: A. Faziletler (iyilik; Misafirperverlik; Evine baghlik; Saygr ve
hiirmet). B. Faziletin disinda kalan hasletler (Menfaat; Kurnazlik, hile;
Oburluk; Riigvet; Oviinmek, bobiirlenmek; Kétii hareketler; Riyakarlik;
Hasislik; Tembellik; Haddini bilmemezlik; Yiizsiizlik; Hinlik; Saygisiz-
hk; Gérgiisiizlik); I1. Felsefi Diisiinceler (Hayat tecriibeleri; Fenalik; Tyilik;
Mal ve zenginlik; Kadin; Kavga ve dovig; Zaman; Aglik ve ylyecek
Misafir; S1klnt1) 1. Is ve Calisma; IV. Bilgi; V. Thtiyat Fikri ve Thtiyath
Olmanin Iylhklerl VL. Yigithik ve Kahramanbik; V1. Konusma ve Soz; VIIL.
Din ve Inang; IX. Orf ve Adetler; X. Tutum ve Fayda Fikri; X1. Hisumbk ve
Yaknbk; XI1. Soy ve Huy; XIIL. Is Birligi, Yardimlagma Fikri; XIV. Ask;
XV. Binicilik ve At; XVI. Tabiat; XVIL. Tib; XVIIL. Sikhat ve Saghk; XIX.
Sabur.

Yukaridaki tasnife daha da dikkatle bakilacak olunursa Kaggarli’nin
toresozler sayesinde bir taraftan ahlak temelinde Toreli bir toplum
nizamini tesise ¢alisirken diger taraftan tiim toplumu enfisi varliklar

tizerinden diger dleme hazirlama gayreti igerisinde oldugu da rahathkla

27 Avram Galanti, “Eski Savlarin Eskiligi”, Dérilfinun Edebiyat Fakiillesi Mecmuasi 6 (Kanun- Sani 1339
[1923]), 520-522.

% Necip Asim, Eski Savior: Divénu lugdt'tTirk teki Atasézleri, haz. Irmak Kagar (istanbul: Biiyiiyenay Yayinlari,
2019), 49-159.

22 Gokyay, “Divanu ligatit-Tirk ve Alp Er Tunga”, 56.

30 Nevin Aybars, Divan-ii lugdti'+Tirk'deki Ata Sézleri ve Ogiifler (istanbul: istanbul Universitesi, Edebiyat
Fakiltesi, Lisans Tezi, 1948-1949), 1-143.
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gortlebilir. Elbette bunda, yukaridaki tasnifinde Aybars’in da vurgula-
dig1 tzere toresozlerin dogrudan hikmet ve ogiite (hakikat) dontik bir

karakter tagimasinin da tesiri bitytktir:

“Ume: ‘Eve gelen misafir.” Atasozii: ‘Ume gelse kut kelir.” ‘(Sana)
misafir gelince bereket gelir’ Yani ev sahibi misafirden bereket

umar, onu yiksiinmez. Su siirde gecer:

kelse kali yarlig bolup yuncig iime

keldiir anul bolmug agig tutma uma

‘Sana pejmiirde halde, génlii kirik bir misafir geldiginde evinde ha-

zir olan yemegi hemen getir, onu umut iginde bekletme.” (DLT, 75).

Yukaridaki misalde Kaggarli'nin toresézii aktardiktan sonra, “yani” di-
yerek toresoziin manasimi daha fazla agikladigr goriliir. Bu durum onun
toresoziin hikmete doniik telkin kudretinden daha fazla faydalanmaya
calistigimi gosterir. Nitekim hemen bu kisa izahin ardindan aktardig: re-
cezile de bu hikmeti tamamen pekistirmig olur. Bu aktarim sekli Divdn’da
Kaggarli'min bir tslup 6zelligi olarak éne ¢ikar. Zira ona gore “bdylece

kitap; saflikta son kerteyi, gtzellikte zirveyi bul[mustur].” (DLT, 35).

“alp yagida algak ¢ogida” (yigit, dilyman kargisinda, yumusak bagh
(hilim sahibi) adam ise kavgada belli olur.) (DLT, 56).

“tilkli 6z yinke iirse uduz bolur” (tilki kendi yuvasina irtrse uyuz
olur) (DLT, 61).

“okiiz adaki bolginga buzagu bagi bolsa yeg” (6kiiz ayagi olmaktan-
sa buzag1 bast olmak daha iyidir.) (DLT, 62).

“ula bolsa yol azmas, bilig bolsa s6z yazmas” (¢olde yol isareti var-
sa yoldan sagilmaz, kigide akil varsa konugmasinda hataya dismez.)
(DLT, 75).

“erdem bag ul” (erdemlilik dilden baslar.) (DLT, 81).

“alp erig yawritma ikila¢ arkasin yagritma” (yigit adama kottlik

edip zayif digtirme, yoriik atin sirtini da yagirlatma.) (DLT, 96).

“kim kur bolsa kitwez bolur” (yurekli ve metanetli olan kisi, kibirli
olur) (DLT, 154).

“kos kili¢ kinka sigmas” (iki kili¢ bir kina sigmaz.) (DLT, 166).
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“kok temiir kerii turmas” (mavi demir iglemeden durmaz.) (DLT,

167).

“it ¢akin atka tegir, at ¢akiri itka tegmes” (cakir gozli kopek ata
deger; cakir gozli at ise bir ite degmez.) (DLT, 167).

“keris yagri ogulka kalir” (sirt yagirt ogula kalir.) (DLT; 170).

“han 11 bolsa katun 151 kalir” (hakanin igi olursa hatunun igi kal,
birakilir) (DLT, 185).

“sondila¢ 151 ermes Ortgiin tepmek” (cali kusunun isi degil harman
dovmek.) (DLT, 230).

Divin’dan sectigimiz yukarnidaki toresézlerde ise Kaggarli'nin Tirk’in
seciyesini, tarim ve hayvancihiga dayali gégerevli hayat tarzini, miicade-
leye dontk tefekkiir seklini ve dil ve fazilete verdigi ehemmiyeti “bozkir
uslubu”na bagh olarak Torelice yansitigr gériilmektedir. Dolayisiyla
eserdeki toresozleri, ge¢misimizi basaril bir sekilde manalandirmanin
yaninda bize ge¢mis ile gelecek arasinda saglam bir képri kurmamiz

da saglar.

“esi¢ ayur tipum altun, kamig ayur men kanda-men” (Tencere der:
Dibim altin. Kepge der: Peki ben neredeyim?) (DLT, 60).

“bes ernek tiiz ernes” (Beg parmagin besi bir olmaz.) (DLT, 87).
“etli tirnakh adirmas” (Et tirnaktan ayrilmaz.) (DLT, 110).

“taz keligi borkgike” (Kelin gelecegi yer kulahe ditkkamdir) (DLT,
246).

“birin birin mmn bolur tama tama kol bolur” (Birer birer bin olur,
damlaya damlaya gol olur.) (DLT, 452).

Yine Divan’dan segtigimiz yukaridaki toéresozler de bugiin bile biiyiik 61-
¢ide ayn sekilde kullanilmaya devam etmektedir. Bu durum ise daha
once de belirttigimiz tzere siireklilik icerisinde Ttrk kultiirtinin toreye
dayali olusunu acikga ortaya koyar.

5. Toreli inanc

Kaggarl'min eserinde Téreli inang bakimindan da zengin veriler mev-

cuttur. Bu hususta ele aldigi mevzularin basinda ise elbette kendi do-
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nemi igerisinde gegerli olan popiiler inang ve gelenekler gelir. Bunlarin
esasini da ashinda “Ttrk” maddesi belirler. Zira burada “Turk” adinin
‘Allah’in Nuh’un -aleyhi’s-selam- oglu Tturk’tin neslinden gelenlere ver-
digi bir ad” (DL, 163) oldugu belirtilerek térenin esast, asil hakiki sahi-

bine baglanmig olur.

Kamlar, kahin ve saman olarak Divdn’da yer alir (DLT, 388). Kasgarl,
“yat (yagmur ve riizgar getirmek i¢in taglarla yapilan kamhk)” (DLT,
389) kelimesinde bir “kamlik” icrasi oldugunu belirttigi kehanet tiiri

“yat” hakkinda bizzat bize gozlemlerini aktarir:

“Yat: ‘Bir kehanet tiradur.” (...). Bu, Turkler arasinda bilinen bir
seydir. Ben bunu Yagma yoresinde goziimle gérdiim. Cikan bir yan-
gmin sondiriilmesi i¢in yapilmigti. Mevsim yazdi; géziimiin 6niinde

Allah’m izniyle kar yagdi ve yangin sondu.” (DLT, 337).

“Arwasmak (kahinlerin cin carpmasina karst biytla sozler séylemesi)”
(DLT, 127) kelimesiyle yine bunlarin bir bagka icrasina temas edilir. Bu

icranin esast ise “ciw1” maddesinde bizzat izah edilir:

“Cawr: ‘Cin toplulugu.’ Tiirkler suna inanirlar ki: Iki ordu birbiriyle
savaginca bu iki ordunun gehirlerinde yasayan cinler de sehirlerinin
sahibi olan insanlar1 kollamak i¢in ¢arpigirlar. Cinlerden hangi taraf
yenerse ertesi giin zafer o gehrin sahiplerinin olur. Geceleyin bu cin-
lerden hangisi yenilirse onlarin bulundugu sehrin hakani yenilgiye
mahktm olur. Tturk askerleri donts gecest cinlerin attiklar: oklardan
korunmak icin gadirlarina saklanirlar. Bu, Tirkler arasinda yaygin
bir inan¢tir.” (DLT, 413).

Divan’da yine kamlarla ilgili olarak, “irk (falcilik, kahinlik ve bir kimse-
nin i¢inden gegeni bilmek)” (DLT, 56), “Grtun (kdhine, falciya 6denen
para)” (DLT, 94), “tutug (baglama, biyl ve afsun)” (DLT, 171) ve “ko-
vuz (yel kovuz bitigi: cin ¢arpmasina karst afsun, muska)” (DLT, 391)
gibi kavramlar da mevcuttur. Elbette bugtin de oldugu gibi toplumda
bunlarin yaninda bizzat “yelwi (biiytl)” ile ugrasan “yelwici (btytcu)”
(DLT, 348) ad1 verilen kimselerin varligi da séz konusudur. Dolayisiy-
la kamlarm, toreli din adamlari oldugu acikga ortaya gikar. Oyle ki
Divan’da “Kulbak” adindaki bir Turk zahidi hakkinda da bir efsane

aktarilir (DLT, 211).
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Hig siiphesiz bunlar, dogrudan Cenab-1 Hakk’in “kut (kutluluk, bah-
t)”ma (DLT, 152) bagh tecellileridir. Bunu Kaggarli, su hikmette agik¢a
ortaya koyar:

kut[ug] kiwig berse edim kulina
kiinde 151 yligsepen yokar agar

(Allah, bir kulunu bahth kilarsa onun isi her giin biraz daha ytkselir.)

Bu hakikattan mahrum kalanlar ise “tenri” maddesinde “yere batasi
kafirler” olarak telin eder (DLT, 458).

“Iduk (kutlu, bereketli olan her sey; adak igin sahibi tarafindan serbest
birakilan hayvan)” (DLT, 64) ve “yagis (1slém’dan once adak olarak veya
tanrilara yakinlik elde etmek icin kesilen kurban)” (DLT, 340) kelimeleri

kuta baglh inanis telakkileri olarak degerlendirilebilir.

Cenab-1 Hak, ayn1 zamanda “ed (iy1 ugur)” (DLT, 70) sahibi olarak su
hikmette tebcil edilir:

edimni 6ger-men
biligni boger-men
koniilni tiiger-men

erdem uze turlunur

(Nimetlerinden otiirt Allah’a stkrederim, keremiyle fazilet dererim ve

gonlimi buna baglarim; ¢linkii goénliim erdem ve edeple dirilidir)

(DLT, 299).

Bununla beraber “hikmet”ler Divdn’da olduk¢a ehemmiyetli bir yer tu-
tar. Maliim oldugu tzere bu “hikmet gelenegi”, Ahmed Yesevi ile zirve-

ye ulagmistir.

Divan’da “umay (son, dol esi; kadin dogurduktan sonra karnindan ¢ikan
hokka gibi nesne)” (DLT, 89), “kap (ana rahminde ¢ocugun igerisinde
bulundugu torba)” (DLT, 384) ve bulutlarin kizarmasmin (=6rtenmek)
(DLT, 130) Tirklerce ugurlu sayildigi aktarihr.

Eserde nazar i¢in ise bag ve bahgelere “apaki” (DLT, 95) ve “kosgiik”
(DLT, 313) ad verilen korkuluklarin dikildigi bilgisi mevcuttur. Ayrica
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Thrkler, bugiin de oldugu gibi “onujin (¢6lde insam 6ldiren koncoloz,
gulyabani)” (DLT, 99) ve “biirt (kabus, karabasan)” (DL, 160) ad: veri-
len olagantstii varhiklara kars: da belli ki bazi inaniglar gelistirmiglerdir.

Divinwda bir de “tegi” adi verilen “ugultu”ya dair bir inamg hakkinda
bilgi aktarilir:

“Tegi: ‘Geceleri igitilen ugultu.” Turklerin inancina gore ruhlar her
yil bir gece toplanirlar, sag iken yasadiklar yerlere gidip halkinm zi-
yaret ederler. Geceleyin bu ugultuyu duyan kigi 6lir. Bu, Ttrkler
arasinda yaygin bir inangtur.” (DLT, 414).

Yine, “yasin (simsek)” kelimesi izah edilirken Tiurklerde muhtemelen
“hacerii’l-esved” tagma hiirmetle yuziik tag kas’a dair soyle bir inanig-
tan bahsedilir:

“Tirk bilgeliginde (hikmet) s6yle denir: “Yaninda kas (yiiziik tas1 ola-
rak kullanilan lekesiz, saydam bir ak tastir) bulunan kigiye simsek
zarar vermez’; ¢linkii yaradiligt boyledir. Bu tas, bir beze sarilip atese
atilirsa tag da, bez de yanmaz. Bu denenmistir. Bir adam susadigt
zaman bunu agzina alirsa susuzlugu gider.” (DLT, 343).

Yine Divdn’da Fuzuli Bayat'n da belirttigi tizere, “yer”, “gok”, “felek”,
“burg” ve “yildiz”lar tizerinden ashinda Tirklerin evren tasavvuruna
dair de zengin mitolojik bilgiler sunulur.’' Hig siiphesiz tim bu inaniglar,
Ttrklerin Téreli dairede Tanr ile olan irtibatlarimin siireklilik arzettigi-
ni bize agikca gostermektedir.

6. Toreli Tababet

Divdn, oldukga genis bir Tirk cografyasinda yapilan derlemeleri igerdi-
ginden Toreli Tirk tubbina dair de bize kiymetli bilgiler aktarir. Eserde
hastaliklar, bazen sadece ismen aktarilirken bazen de bunlarin tedavisi-
ne yonelik usulleri ile verilir.

Hastaliklarin sagaluminda icracilar olarak karsimiza “otaci (tabib)”
(DLT, 53), “emgi (tedavi eden)” (DLT, 55) ve “ata sagun (tabib, hekim)”
(DLT, 73) adh tagryan kigiler ¢ikar. Otagi ve emgi tabirlerinin eserde “ot

3 Fuzuli Bayat, “Kasgarli Mahmut'un ‘Divanii lugati'+Tirk” Adli Eserinde Mitolojik Diinya Modeli ile ilgili Bazi
Kavramlar”, Journal of Turkish Linguistics 1 (Eylul 2007), 3-12.
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(ilag)” (DLT, 53) ve “em (ilag, tedavi)” (DLT, 54-55) kelimelerine bagh
olarak aktarilmas: ata sagunun alanda meslegin asil uzman: oldugunu
bize kapali da olsa isaret eder. Yine tedavide “arkicak (agza ilag akitmak
icin kullamlan bir aletin ady)” (DLT, 98) gibi bir vasitanin kullanilma-
st ve “curni” adinda “Ttrk hekimlerinin yaptiklart mushil ilaci”ndan
bahsedilmesi (DL, 195) toplumda hastaliklarin sagaltiminda bugiin de
oldugu gibi “Uzman hekimler” ile “T'éreli hekimler”in birlikte vazife

ustlendigini gosterir.

Hastalik olarak, “ig (hastahk)” (DLT, 58), “urra (erkeklerde bir rahatsizlik,
sanci girerek hayalarmn biytmest, fitk)” (DL, 55), “uduz (uyuz)” (DLT,
61), “atgak (karmnda biriken sar1 su hastaligy)” (DLT, 86), “sarig kezik (sa-
rhk)” (DLT, 178), “anumi (ctizzam hastahg1)” (DL, 93), “sugol (sigil)”
(DLT, 435), “calkan (sisme, yaranin bir yerden bagka bir yere sirayet etme-
si)” (DLT, 197) ve “bokuk (et bezi)” (DLT, 312) gibi hastaliklarin adi verilir.
Bokuk hastahginin Ttrklerin ilk zamanlarimda Mislimanlar ile savagir-
ken Hz. Omer’in bedduast tizerine giktiginin anlatilmast ise hayli ilgingtir.

Tlag manasina gelen “ot”un Divdn’daki diger kargihgmm “ot, bitki” ol-
mast (DLT, 53) hekimlik usullerinin daha ziyade bitkilere bagl ilaclarla
gergeklestirildigini bize gosterir. “Anduz (kazilarak ¢ikarilan ve atin ka-
rin agrisini tedavi etmek i¢in kullamilan bir bitki kékidur)” (DLT, 85),
“tawgag (tedavide kullanilan yapraklari miige yapragina benzeyen bir
agac)” (DLT, 203), “egir koku” (DLT, 146), “awilku (yapragi goz agrisi
tedavisinde kullanilan bir agac)” (DLT, 216), “toy (ilag olarak kullanilan
bir ot)” (DLT, 382), “bezeng (ilag olarak yenilen, dallar1 ve yapraklar ki-
z1l, iztim baglarida biten bir bitki)” (DLT, 456) ve “egir (karin agrisina
kars1 ilac olarak kullamlan kulung otu)” (DLT, 61) Divdn’da adi gegen
belli bash ot ve bitkilerdir. Bunun yaninda “urumday (zehirin zararimi
gidermek i¢in kullanilan bir tag, panzehir)” (DLT, 104) ve “an (yag: teda-
vide kullanilan bir kug ad1)” (DLT, 55) tedavide kullanilan bitki digindaki
diger varhiklardir.

b3

“Irwi (Hindistan’dan gelen, hastalar1 tedavide kullanilan bir ilac)
(DLT, 91), “hasm1 (Hindistan’dan gelen bir ila¢. Cocugun tulumuna
konur ve bitytimek/semirmek i¢in onu yalar)” (DLT, 195) ve “uragun
(tedavide kullanilan, Hindistan’dan gelen ilag) i¢in aktarilan bilgilere
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bakilirsa dogrudan bazi ilaclarin Hindistan’dan getirilmek suretiyle
hastaliklarin tedavisinde kullanildigr goriilir. Bagka bir ilag olarak ise
“egit (g6z degmesinden ve ¢ibandan korunmak icin ¢ocuklarin yiizii-
ne calinan bir ilac. Bu ilag, safran ve baska baz seyler karigtirilarak
yapilir)” (DLT, 59), “ipruk (kabiz olan kisi i¢in miishil ilact)” (DLT, 79)
ve “Otgir (mushil)” (DLT, 124) gibi ilaclar zikredilir. Hi¢ siiphesiz bu
ilaglar, hastaliklarin ilk olarak igin ehli uzman hekimlerce sagaltilmaya
caligldigimi acik¢a ortaya koyar. Diger taraftan, Tturklerde karin agri-
sina bagh hastaliklarin diger hastaliklara nazaran daha ziyade goriil-
digi de ifade edilebilir.

“Isrik” ve “kovug” hastaliklarmin sagaltimi ise hayli enterasandir; sa-
galimda tpk: biytctlikte oldugu gibi tutsi ile birlikte duada (niyaz)

bulunulur. Elbette bu igin uzmanlar ise T6reli halk hekimleridir:

“Isrik: ‘Clocuklarin bagindaki ¢iban veya goz tedavi edilirken séyle-
nir. Tedavi sirasinda ¢ocugun yiiziine tiitsii verilerek ‘isrik 1srik’ ‘Ey

peri, 1sirlmig olmasin’ denir.” (DLT, 78).

“Kovug: ‘Cin garpmast eseri.” ‘Cin ¢arpan adam béyle soylenerek
tedavi edilir. Yiiziine soguk su serpilir ve bu sirada kovug kovug de-
nir. Sonra da tzerlik ve 6d agacr ile tiitstilenir. Sanirim bu, kag kag

‘Ey cin kag, uzaklag’ s6ztinden alinmugtir.” (DLT, 390).

Hastaliklarin sagaltim sekli olarak “yakig (siskinlik ve siskinlige benzer
seyler tizerine konan yaki ve sarg1 bezi)” (DLT, 340) ve “sorturmak”
fiili aciklanirken de “hacamat sigesiyle kanin sorularak ¢ekilmesi” (DLT,
282) zikredilir. Dolayistyla hastaliklarin sagaltiminda gerek “dua” ve
“hacamat” gibi usullere yer verilmesi gerekse “anduz” ve “egir” otlari-
nin aktariminda gorildiigi tizere atasozlerinin kullanilmasi Nebevi ter-
biyeye bagh olarak Tiurklerin hastaliktan da bir hikmet devsirdiklerini

bize agikca gosterir.

7. Toreli Mutfak

Divin, yemek ve igecekler, yani T6reli mutfak bakimindan da bize elbet-
te bir s6zliigiin sinirlan dahilinde zengin bilgiler sunar. Yemekler eserde

bazen ismi ile bazen de tarifi ile kargimiza ¢ikar.
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Divdan’da “yemek” adi karsihiginda, “as” (DLT, 70), “idis (Yagma ve Tuh-
silarda yemek)” (DLT, 63), “ciwgin ag (saghga yararli ve semirten ye-
mek)” (DLT, 198), “kewgin as (saghiga zararli yemek)” (DLT, 198), “tut-
guc (cabuk hazirlanan yemek)” (DLT, 199) ve “izlig as (yagh yemek)
(DLT, 57) adlarn kullanilir.

Divin’da ana yemekler olarak, “sugut (piring, et ve baharatla doldurul-
mus bagirsak yemegi, bumbar dolmasi)” (DLT, 165), “togril (et ve baha-
ratla doldurulan bagirsak, bumbar dolmas1)” (DLT, 214), “topik siindk
(kemikten yapilan yemek, paca)” (DLT, 174), “yorgemec¢ (iskembe ve
bagirsak sarilarak ince bagirsagin icine konur, kizartilarak veya pigirile-
rek yenir)” (DLT, 357), “stm (Cigil lehgesinde bir yemek turt. Kelle, pi-
sirildikten sonra ufak ufak dogranarak giivece konut, baharat karigtirilir,
uzerine eksi yogurt dokilir, olmast i¢in bir middet bekletilir ve sonra
yenir)” (DLT, 380), “kabak (yagken yemek yapilan sebze)” (DLT, 174),
“tirmek (yumurta ve etle yapilan bir yemek)” (DLT, 212), “kiirsek (dar1
6zu suda veya siitte kaynatildiktan sonra tizerine yag dokiilerek yenir)”
(DLT, 212), “bulgama (yagsiz ve tatsiz bulamacg)” (DLT, 218), “soglincii
(kebap)” (DLT, 418) ve “tutmag (Turklerin tanmnmig bir yemegi)” (DLT,
202) gibi yemekler yer alir.

Divan’da sogukluk yemegi olarak, “uwa (Bir yemek adi. Hazirlanigi §6y-
ledir: Piring pigirildikten sonra soguk suya konur; sonra suyu stiziilerek
icine seker ve buz atilip sogutulur ve sogukluk olarak yenir)” (DLT, 74)
ve “hitu (Bir gesit erigte. Su, kar, buz gibi seylerle sogutulur. Sonra ice-
risine baharat konur ve sogukluk olarak yenir)” (DLT, 416) yemekleri

aktarilir.

Sicaklik olarak ise “lgre (eriste/tel sehriye corbasi)” (DLT, 90, 394),
“sarmacuk (bir tir erigte)” (DLT, 230), “miin (¢orba; sehriye ¢orbasi)”
(DLT, 159) ve “top (bugday ve arpa hamuru ile yogrularak yapilan ¢or-
ba)” (DLT, 151) gibi ¢orbalardan bahis vardur.

Kahvaltilik olarak “uditma (yas peynir, taze peynir)” (DL, 98), “kurut
(kes, yag1 almmig yogurttan yapilan peynir, ¢okelek)” (DLT, 165), “siiz-
me (stizillerek suyu alman yogurt)” (DLT, 193), “kurutlug (kes)” (DLT,
219), “yag (yag)” (DLT, 389), “sag yag (sadeyag, tereyag1)” (DLT, 389) ve
“kayak (kaymak)” (DLT, 392) adlar1 geger.
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Divdn’da, “inlig” adi (DLT, 85) verilen “kebapla yenen sarimsaga benzer
bir dag otu”nun da yemekte yesillik olarak yenildigi belirtilir.

Divin’da ekmek gegitleri olarak “singu (¢orekle yufka aras: kalinlikta bir
cesit ekmek)” (DLT, 189), “awruzi (karigtirilarak firinda pisirilen bugday
ve arpa unu gibi ‘karigik yiyecek’)” (DLT, 99), “katma (yagda pisirilen
burugturulmug ekmek)” (DLT, 195), “cukmun (kurabiye bi¢ciminde yapi-
lan bir ekmek)” (DLT, 199), “kézmen (kozde pigirilen ekmek, kozleme)”
(DLT, 199), “boskel (yutka ekmek)” (DLT, 213), “yuwka (yutka)” (DLT,
348), “yarma yuvga (katmer)” (DL7, 348), “6tmek (tandir ekmegi)”
(DLT, 358) ve “kémeg (kiile gémiilerek pisirilen ¢orek, gémeg)” (DLT,
166) adlar1 geger.

Ekmege bagh yapilan yemek olarak ise “sorus (bugday basaklarindaki
taneler hentiz sertlesmeden alevde ttiilir, sonra dévilerek yenir; firik,
utme)” (DLT, 169), “kagut (Kavut, daridan yapilan bir yemek. Soyle
yapilir: Dar1 kaynatiip kurutulur. Sonra éviitilerek tereyag ve sekerle
karigtinhr. Yeni dogum yapmuig kadinlar igin hazirlanan bir yemektir)”
(DLT, 184, 390), “buhst (Bir yemek adidir. Bu yemek soyle yapilir: Bug-
day pisirilerek icine badem taneleri atilir, Gizerine siitlii bulamag (veya
arpa suyu) koyulur, bekletilip eksidikten sonra bugdaylar: yenir, suyu
icilir)” (DLT, 191), “kagurma¢ (kavurma, kavrulmus bugday)” (DLT,
219), “usbar (kiilde pisirilip tereyagina ufalanan ve tizerine seker doku-
len ekmek)” (DLT, 97), “kuyma (Bir yagh ekmek tiri. Hamuru, kadayif
hamuru kivamina getirilerek tencerede kaynamakta olan sadeyaga atilir
ve pisinceye kadar inceltilir. Sonra alinip tizerine seker dékiilerek yenir)”
(DLT, 395), “kara etmek (Bir tir ekmegin adi. §6yle yapilir: Et dagilin-
caya kadar kaynatilir, sonra tizerine un, yag ve seker konur, kaynayarak
katilagtiktan sonra alimp yenir)” (DLT, 411), “to (un, sttlii bulamag gibi
pisirilir, kaynamig bugdayin tizerine dékiiliir, eksitilir sonra icilir)” (DLT,
406) ve “tamata (Kadayif hamuru kivaminda ince bir hamurun adidir.

Yagh tavuk veya et, kizartilacagi zaman yagin akmamasi i¢in buna bu-

lagtirthir)” (DLT, 199) adlar geger.

Yemeklerde hububat olarak en fazla bugday 6ne ¢ikar. Bunun yaninda
dar ve “ligirgen (dar1 gibi kirmizi taneli bitki)” (DLT, 104), “sanag (da-
garcik)” (DLT, 165), “konak (ak dar1)” (DLT, 175) ve “yarmas (yarma, iri
ogutilmus bulgur)” (DLT, 351) da adi gegen hububatlardir.
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Divdn’da, igecek olarak da “ugut (DLT, 59), “ohak (kayisih meyve suyu)”
(DLT, 88), “cagir (sira, sarap)” (DLT, 167), “kimz (kisrak sttt tulum-
da bekletilerck eksitilir, sonra icilir)” (DL, 168), “buhsam (boza, dari-
dan yapilan bir icki)” (DLT, 214), “agartgu (arpa ickisi)” (DLT, 479) ve
“mandu (Trk sirkest)” (DLT, 190) adlar1 gecer.

“Oro” (DLT, 73) kelimesinden anladigimiz kadariyla salgam, bugday
vb. seyler saklanmak i¢in kazilan ¢ukurlara gomiilir. “Yuzik et” (DLT,
341) ise etin giizin baharatlarla hazirlanip kurutulduktan sonra ilkyaz
boyunca yenildigini gosterir.

Yukaridaki yiyecek ve icecekler, Ttrklerde elbette hayat tarzina bagh
olarak bugiin de gecerli olan tarim ve hayvanciliga bagh bir Téreli mut-
fagin zenginlik kazandiginmi bize isaret eder. Toreli hukuk boliimiinde
ayrica ele alacagimiz tizere yemek ve icecekler, ayn1 zamanda adetlerin

de bir parcasi olarak tamamen To6reli bir karaktere biirinmistur.

“Esic (tencere)” (DLT, 60), Resat Geng’in de 1sabetle vurguladigr tizere
Divin’da kaynamak, tagsmak ve pigmek gibi kelimelerin her gegtigi yerde
yer alir.”? Bize gore bu durum, elbette Divdn’in kinayeli tislubuna da bag-

l1 olarak tencerenin kutun, yani bereketin bir timsali oldugunu ima eder.

8. Toreli Takvim

Divdn’da Toreli takvim hususunda ise “bars” (DLT, 161-162) kelimesi ile
su bilgiler aktarilmigtir:

“Turkler on iki hayvan turtiniin adimi alarak on iki yila ad olarak ver-
miglerdir. Dogum tarihleri, savas tarihleri vb. tarihler bu yillarm dén-
mest ile hesap edilir. Bu takvimin kdkeni s6yledir:

Turk kaganlarmdan birisi birkag yil 6nce yapilmig olan bir savagt 6g-
renmek ister; ama savagin yapildigi yilda yanilirlar, bunun tizerine ka-
gan bu konuda halkina danisarak ‘Biz bu savagin tarihini tespit etmek-
te nasil yanildiysak bizden sonra gelecek olanlar da yanilacaklardir;
gelin simdi g6gtin on iki burcu ve on iki ay sayisinca her yila birer ad
koyup bu yillarin ge¢mesine gore hesap tutalim ve bu, aramizda unu-

32 Resat Geng, Kasgarli Mahmud'a Gére XI. Yiizyilda Tirk Dinyasi (Ankara: Turk Kilttrtini Aragtirma Enstitiist
Yayinlari, 1997), 231.
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tulmaz bir am olarak kalsin’ der. Halk da ‘Buyurdugunuz gibi olsun’
diyerck bu teklifi uygun bulur.

Bunun iizerine Hakan ava ¢ikar; yaban hayvanlarim Ila -ki bu, bi-
yiik bir irmaktir- vadisine dogru strstinler diye emreder. Adamlari, bu
hayvanlari sikigtirarak bu suya dogru siirerler. Yalnizca on iki tiir hay-
van sudan kargtya gegebilir. Bunun sonucunda kargtya gecebilen her
bir hayvan tiiriintin adin bir yila ad olarak takarlar. Bu hayvanlardan
birincisi ‘sican’ anlaminda siggandir. Ik gecen hayvan, bu oldugu icin
birinci yila bu ad verilmis ve 1) “Sigan yili’ anlaminda ‘siggan yili’ den-
migtir. Sonrakilere sirasiyla 2) ‘Sigir yili’ anlaminda ‘ud yilt’; 3) ‘Pars
yil’ anlaminda ‘bars yil’; 4) “Tavsan yili’ anlaminda ‘tawisgan yili’; 3)
“Timsah yilh” anlaminda ‘nag (lu) y1lr’; 6) “Yilan (hayya) yi” anlaminda
‘yilan yil’; 7) At (faras) yil” anlaminda ‘yund yilt’; 8) ‘Koyun yili” an-
laminda ‘koy yili’; 9) ‘Maymun yilt’ anlaminda ‘begin yili’; 10) “Tavuk
yil’ anlaminda ‘takagu yil’; 11) ‘Kopek yili” anlaminda ‘it yil’; 12)
‘Domuz yili” anlaminda ‘tonuz yili’ adlar: verilmistir. Say: tonuz yihna
varmca baga donerek yine sicgan yihndan baglar.

(...). Turkler, bu yillarm her birinde bir hikmet var sanarak onun
ugruna inanirlar. Derler ki: ‘ud yilt’ ‘sigir yili’ girince savag ¢ok olur;
¢iinkii okiizler birbirleriyle vurugur. Tavuk yilinda yiyecek ¢ok olur,
ancak insanlar arasinda karmasa ¢ikar; ¢tinki tavugun yemi dane
olup tavuk onu bulabilmek i¢in her yeri didikler. Timsah yih girdigin-
de yagmur ¢ok yagar, bolluk olur; ¢inkii timsah suda yasar. Domuz
yil girince kar, soguk ve kargasa cok olur.

Iste boyle Tiirkler, her yil bir sey olacagma inamrlar. Tiirklerde hafta-
nin yedi giiniiniin adi yoktur; ¢iinkii ‘hafta’ kavram, Islam’dan sonra
bilinir olmugtur.

Ay adlar1 da boyledir. Sehirlerde Arapga adlar kullanilir. Gégebe olan
Turkler ile Musliman olmayanlar, yih dérde bélerek adlandirirar.
Her ii¢ ayin bir adi vardir ve yilin gectigi bununla bilinir: Ornek ola-
rak nevruzla birlikte ilkyazin baglangicina ‘oglak ayr” anlaminda ‘og-
lak ay’, sonrakine ‘buiyiik oglak ay1’ anlaminda ‘ulug oglak ay’ derler;
¢iinkii bu ikinci ti¢ aylik boliimde oglak buytr. Sonrakine ‘biiyiik ay’
anlaminda ‘ulug ay’ denir; ¢iinkii bu parga yazin tam gobegi (ortasy)
olup siit artar, tarim ve hayvan tirtiinlerinin neredeyse tamami bu do-
nemde elde edilir. Obiir ay da boyledir; ama az kullanildigi igin onun
acdim s6ylemiyorum. Bunu anla.” (DLT, 161-162).

Yukaridaki oldukca genig ve sarih izahat, Tirklerin T6reli takvim husu-
sundaki anlayiglarini tim yonleriyle ortaya koyar. Izahatta “Turk sozli
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epik destan gelenegi”ne bagh bir aktarim s6zkonusudur. Fakat bizzat
metnin kendisinde de vurgulandigi tizere yillarin her biri bir hikmet ve
inanca evrilmigtir. Bu bakimdan da anlati, ayn1 zamanda bir “efsane”
niteligine de birinmustir. Kasgarh da metnin sonunda “Bunu anla”
diyerck anlatinin (efsane) telkin kudretini acikga dile getirir. Dolayisiyla
anlati, tamamen T6reli bir niteligi haizdir.

9. Toreli Hukuk

Toreli hukuka ait fiillerin kapsamma orfler ve adetler dahildir. Bunlar
ise eserde dogrudan “tore” ile iligkilendirilir. Dolayistyla bunlari, tore-
nin de esasim belirleyen baghca hukuk kaideleri olarak da kabul etmek
pekala miimkindur. Divdn’da bunlarm en basinda Dedem Korkut Hikdye-
ler'nde de gordigimiz “yagma gelenegi” gelir. “Kapig (yagma etme)”
(DLT, 169) ve “ipletmek (malin1 yagma ettirmek)” (DL7, 134) kelimele-

r1 bu durumu acikca ortaya koyar.

Divan’da gelenek kapsaminda 6ne ¢ikan bir diger husus “hediyelesmek”-
tir. Hig stiphesiz bu adetin en temel dayanagini ise Hz. Peygamber’in
(s.a.s.) sinneti ve hadis-1 serifleri belirler:

“Hediyeleginiz ki, birbirinize olan muhabbetiniz ziyadelessin!” (Mu-
vattd, Husn’l-Hulk, 16; Buhdri, el-Edebi’l-Miifret, 594; Miindvt, 111,
271).

“Faziletlerin en iistiind, seninle akrabalik baglarmi kesenle irtibatini
stirdirmen, sana vermeyene vermen, sana kott séz séyleyeni bagis-

lamandir.”(Ahmed bin Hanbel, Miisned, 111, 439).

Bu baglamda Divdn’da yer alan “idigmak (armaganlagmak)” (DLT, 111)
ve “tiizgiirmek (hediye vermek)” (DLT, 280) fiilleri ile “armagan (gittigi
yerden zengin olarak dénen birisinin yakinlarina verdigi hediye, arma-
gan)” (DLT, 97), “belek (yolcunun hisimlarma getirdigi hediye)” (DLT,
176, 185) ve “sintit (kargihginda bir gey alinmayan ve geri génderilmeyen
armagan, bagis, bahsis)” (DLT, 452) isimler1 Turklerde hediyelesmenin
mahiyeti hakkinda bize kiymetli bilgiler sunar. Hatta bir biiyiikten hedi-
ye getiren kigiye “biit” adiyla bir bahgis de verildigi gérillmektedir (DLT,
375). Ayrica “belek” isminin eserde iki yerde aynen ge¢mesi, kanaati-
mizce Kaggarli’nin da stinnete verdigi 6zel ehemmiyeti gosterir.
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Hediye, “tanuk” isminde gorildiigii izere Hakanlarin sefere vb. ¢iktik-
larinda verdikleri yemek ve ipek kumag gibi armaganlardan olusabildigi
gibi (DLT, 454), “kewsen” seklinde “harman temizlendikten sonra gelen
kimseye g6z hakki i¢in verilen bugday vb. seylerden de (DLT, 461) ola-
bilmektedir.

Eserde, diigin ve diigiine bagh bazi hususlara da yer verilmistir. “Arku-
¢1 (evlenme zamaninda diintirler arasinda gelip giderek aracihik yapan
kist)” (DLT, 97) ve “kiz kolusmak (birbirinden kiz istemek)” (DLT, 261)
kelimeleri, duntrcilligun toplumdaki ehemmiyetini ortaya koyar.

“Eget (hizmet i¢in gerdek gecesi gelinle gonderilen kadin)” (DLT, 60),
“egetlik” (DLT, 101), “egetlemek” (DLT, 145), “sagdig” (DLT, 203), “sep

2

(gelinin mali olan ceyiz)” (DLT, 151), “kediit (gelin ve gliveginin yakinla-
rinin diintirlerine deger verdiklerini gostermek icin giydikleri giyecek)”
(DLT, 165), “didim (gerdek gecesi geline giydirilen tag)” (DLT, 181), “di-
dek (gelin ortust)” (DLT, 185), “mundaru (ipekle stslenmis gelin odas1)”
(DLT, 231), “tayak (zengin damatin gelin attan inerken ona cariye veya
kole vermest)” (DLT, 392) ve “kalin (mehir)” (DL, 455) gibi eserdeki
isimler, Turklerce evlilige kargi sergilenen biiylik chemmiyeti bize gos-
terir. “Tayak” ve Ozellikle de “kalin” (mehir) ise evliliklerin tamamen

Toreli bir dairede nesv it nema buldugunu, acikca ortaya koyar.

Eserdeki “tutuncu (evlatlik ogul)” (DLT, 457) kelimesi, Turklerdeki ev-
latlik adetinin mevcudiyetini de bize agik¢a bildirir.

Yine Divdn’dan anlagildigi kadariyla Turklerde yemek verme adeti, ay-
nen bugtin de oldugu tizere biyik bir ehemmiyeti haizdir. Kaggarl,
“yoglamak (cenaze i¢in yemek vermek)” kelimesini verirken “Ttrklerin
gelenegi boyledir” diyerek de bunu acikca vurgular (DLT, 437). Dolay:-
styla sozlukte “yog basan (6l gomiildiikten sonra yenen yemek)” (DLT,
181) adiyla belirtilen cenaze yemeginin Ttrklerde yeri ayridir. Hatta bu
asin bugtn de oldugu gibi “yog” adi altinda ii¢ veya yedi gline kadar
hazirlanip cenaze evine getirildigi gérilmektedir (DLT, 383). Bunun ya-
ninda, “bosog as1 (uzaktan bir hisim geldiginde dénecegi vakit verilen
‘izin yemegi’)” (DLT, 171) ve “kiiden (dugiin yemegi)” (DLT, 183) gibi
yemek adetleri de mevcuttur. “Kenchyu (hanlarin diigiinlerinde veya

bayramlarda otuz argin yiiksekliginde ve samdan bigiminde, insanlar
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tarafindan kapisilmak tizere hazirlanan sofra)” (DLT, 478) kelimest ise
bu yemegin toplumdaki hagmetini géstermesi bakimindan hayli dikkat
¢ekicidir.

“Yemin” de bir gelenek olarak eserdeki yerini almigtir. Turklerde ye-
min gelenegi, “temur” maddesi icerisinde, “Kirkiz, Yapaku, Kafcak vb.
kimi boylarin halki birine yemin ettirdiklerinde veya s6z aldiklarinda
kilic1 enine koyarlar ve ‘bu kok kirstin kizil ¢iksun’ derler. ‘Soziinde dur-
mazsan bu (demir) mavi girsin kizil - yani kanh - ¢iksin” demektir; yani
soziinde durmadiginda kiligla 6ldiiriilecek ve béylece demir, ondan 6¢
almug olacakur” (DLT, 167) seklinde aktarilmigtir.

Divin’da yer alan “sagir” kelimesi, hanlarin halk ile yaptiklar: bir siirek
avl gelenegini bize haber verir (DL, 167).

Miras hukuku bakimindan da Divdn’da zengin veriler mevcuttur. “Tut-
sug (vastyet)” (DLT, 206) kelimesi, bugiin de oldugu gibi vasiyet etme
geleneginin toplumdaki chemmiyetini gosterir. “Humaru (miras)” adi
altinda bunun ayni zamanda Thrk t6resinin esasini tegkil ettigi de acik¢a
dile getirilir:

“Humaru: ‘miras.” Hatira olarak verilen mala da ‘humaru’ denir.

Thrklerin toresine gore devlet btyiiklerinden birisi 6ldigiinde, ma-

Iindan degerli bir parga Hakan i¢in ayrilir ve buna ‘6lenden bir ha-

tira’ anlaminda ‘humaru’ denir. Bu kelime, kadin veya erkek adi da

olur. Yine yola gidenin hisimlarma hatira olarak biraktigi mala da
‘humaru’ denir.” (DLT, 199).

Eserde belki de hukukun tore dairesinde esasini, dolayisiyla da stirekli-
ligini ortaya cikaran kelime “muyan (sevap)’dir. Oyle ki dogrudan bu
kelimeye bagh “muyanlk (yollarda gelip gegenlerin su igmeleri i¢in ya-

kbl

pilan hayrat)” (DLT, 394) ve “muyancilik (barigtirmak i¢in iki kiginin
arasina girmek)” (DLT, 395) kelimeleri, hayat bulmustur. Dolayisiyla

Divan’da aslolan tore ve téreye dayal fiillerdir.

10. Toreli Ziraat

Thurklerin hayat tarzi tarim ve hayvanciiga dayali oldugu icin, dogal
olarak Divdn’da Toreli ziraata ait kelime ve kavramlar da mevcuttur.
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Oncelikle Divdn’da gegen “tariga (ciftci, ekinci)” (DLT, 418) kelimesi,
béyle bir sinifin mevcudiyetini acitkga ortaya koyar. Yine eserde, ayri
baglhiklar altinda yer alan “urug (tohum)” (DLT, 64), “urugluk bugday
(tohumluk i¢in ayrilan bugday)” (DLT, 101), “bugday (bugday)” (DLT,
417) ve “arpa” (DLT, 89) kelimeleri de bunu iyice teyit eder.

‘“Amag (saban, tarim aletleri)” (DLT, 60) kelimesi, ekilen tarlalarin 6kiiz-
ler vasitastyla stirildigini belirtir. Nitekim eserde yer alan “op (har-
man dévmek icin kosulan 6kiizlerden ortada bulunani)” (DLT, 53) ve
“meme (harman déverken ortada bulunan 6kiiz. Obiir 6kiizler bunun
cevresinde donerler)” (DLT, 416) kelimeleri harman dévme isleminde

de 6kiizlerin kullanildiginm bize bildirir.

Divin’da “sawurmak” fiili izah edilirken “er tarig sawurd: (Adam tahil
savurdu)” ciimlesinden sonra, “Harman yerinde riizgarda savrularak
temizlenen her sey icin de béyle denir” seklinde bir bilgi aktarilmakta-
dir (DLT, 254). Yine “sawrusmak” kelimesinde de “bugday savurma’ya
(DLT, 290) deginilmistir. Dolayisiyla tiim bunlar, Tirklerde o zamanlar
tahilin harman yerinde dévmek ve savurmak suretiyle islendigini bize

haber veren baslica T6reli hususlardir.

11. Toreli Oyun

Divan’da bizzat “oyun” (DLT, 72) kelimesine yer verilmek suretiyle
Thurklerde oyunun ¢ok kiymetli bir T6reli eglence araci olduguna agik-

¢a igaret edilir.

Eserde, her ne kadar “biidig” (oynama, raksetme)” (DLT, 186) kelime-
sine de yer verilmig olsa da raksa bagh oyun cesitlerden maalesef bir

bahis yoktur. Oyunlar, daha ziyade ¢ocuk oyunu karakteri tagir.

“Topik (topag)” (DLT, 174), “tepuk (tepik oyunu)” (DLT, 176), “kuwlik
(camur topu)” (DLT, 213) ve ¢evgen (DLT, 214) kelimeleriyle baz1 ¢o-
cuk oyunlari ismen verilirken; “eti¢ (cocuklarin ceviz oynadigr ¢ukur)”
(DLT, 60) ve “cticlik” (DLT, 101) kelimeleri, “ceviz oyunu”nu; “cik (agik
oyununda kullamlan bir parcacik)” (DLT, 157) ve “bok (asik kemiginin
sirtinin oyunda yere degmesi)” (DLT, 379) kelimeleri de bize “agik oyu-

301



302

Halk Kultlrl Agisindan Divand Lugdti't-Tiirk

nu”’nu haber verir. “Otis” ve “koglirme oyun” ise eserde bizzat tarifiyle

mevcuttur:

“Otiig: ‘Oyunda soylenen bir s6z.” Bu oyunun oynanisi soyledir:
Cocuklar halka yaparak otururlar. Bunlardan biri yanindaki ¢ocugu
iter ve ‘yamndakine itmeyi gegir’ anlaminda ‘6tiig 6tiiy” diye sGyler.
Sira halkanin sonuna gelinceye kadar béyle yapmaga devam edilir.”
(DLT, 62).

“Kégtirme oyun: ‘On dort tag adi da verilen bir oyun.” Yerde kale
gibi dort ¢izgi cizilir, sonra ona on kapi yapihy, findik vb. seylerle
oynanir.” (DLT, 217).

Biiyiiklerin oynadig oyunlar arasinda ise “ilismek” fiilinde, top oyunu-
nundan (DL, 114); “ewlesmek” (DLT, 128) ve “utsukmak” (DLT, 128)
fillleri ile kumardan; “calg” ile giiresten (DLT, 169) bahis vardir. “Tar-
tiymak” fiilinde gegen “ya tartigmak” tabiri, yay ¢ekme yarigim (DLT,
288); “cewrtigmek” filinde yer alan “ok ¢ewriigdi” tabiri, ok ¢evirme
yarigini (DLT, 289) ve “kizlagmak” filinde gegen “ok att1 kizlagu” tabiri
de ok atma yarigim (DLT, 292) bize haber verir. “Tulmak” adli oyunun

i1se eserde bizzat tarifi mevcuttur:

“Tulmak: ‘Er topitkmi adn bile tuld’’ ‘Adam topa ¢atal degnekle
vurdu.” Bu, bir Turk oyunudur. S6yle oynanir: Oyunculardan biri,
oyunun kendisinden baglamasini istedigi zaman, topa boyle vurur.
En giiclii kim vurursa oyuna o baslar. Celik comak oyunundaki vur-
maga da tuldi denir.” (DLT, 237-238).

Bu oyunlarin pek ¢ogunun bugiin hala Ttrkler arasinda oynaniyor ol-

masi da yine bize torenin gelenege bagh stirekliligini isaret etmektedir.

12. Sonuc

Divénii lugat’t-Tirk, Turklerin simdiye kadar bilinen en eski s6z hazi-
nesidir. Divdn’da Tirk toplum ve kiltiir hayatinin hemen hemen tiim
cephelerine doniik bilgiler mevcuttur. Hi¢ siiphesiz bunlari, sozliikte salt
kelimelere bagh bir bilgi aktarimi seklinde gérmek de dogru degildir.
Kasgarli bunlari, adeta bir “t6z” olarak gorerek térenin esasint da bun-
larla kurmustur. Bu ylzden de elbette Arap sozliik gelenegine de bagh
olarak kelimeleri daha ziyade toreye dair atasozii ve siirlerle zenginles-
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tirmistir. Bu sayede, kendisinin de mukaddimede belirttigi tizere kitap,
saflikta son kerteyi; gtizellikte zirveyi bulmustur.

Yine eserde, Bizans siirindan ta Cin simmirina kadar uzanan boélgede
yagamig Trklerin tarthinden cografyasina, inanclarindan yemeklerine
kadar oldukca fazla bilgi ve anlati mevcuttur. Dolayisiyla tiim bunlar,
bugiin de hala toplumda gecerli olan T6reli Tturk kiiltiir hayatinin temel
esaslarini ortaya koyarken, bize aym zamanda 11. yiizyil Tirk diinyas:

ve kulturunun de ana hatlarini verir.
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